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ORDER OF GENERAL ELECTION FOR OTHER POLITICAL SUBDIVISIONS
ORDEN DE ELECCIÓN GENERAL PARA OTRAS SUBDIVISIONES POLÍTICAS

· 05 I 02 /2026 for the purpose of voting on:An election is hereby ordered to be held on (dale)

(Por la presente se ordena celebrar una elección el _Os_/02_/2026
(fecha)

Bäng vän bän này, mót cuóc bu cù duoc lénh tó chü väo 05/02/2026 nhäm muc dich báu cho:
(ngày)

List Offices/Propositions/Measures on the ballot (Enúmere /os puestos/proposiciones/medidas oficiales en la boleta)

Danh sách các Ch@c Vu/Du LuAt/bè Xuát tren hiéu bàu

Burleson ISO School Board Trustee, Place 3- Three- ear term
Burleson ISO School Board Trustee, Place 4-- Three- ear term

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at:
(La votación adelantada en persona se llevará a cabo de lunes a viernes en:)

(Viéc trrc tiép dén noi bò phiéu sóm sé duc thuc hiên väo mói ngay trong tuán tai.)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votación adelantada)

con el propósito de votar sobre.)

Location (sitio) (Dia Dióm)

Burleson Sub-Courthouse
247 Elk Drive, Room 212
Burleson, Texas 76028

Hours (horas) (Giò Làm Viéc)

April 20, 2026 (Monday) - April 24, 2026 (Friday) - 8:.00 a.m. to 5:00 p.m.
April 27, 2026 (Monday) - April 28, 2025 (Tuesday) - 8:00 a.m. to 5:00 p.m.

Early voting by personal appearance will be conducted each weekend at:
(La votación adelantada en persona se llevará a cabo en el fin de semana en:)
(Viêc truc tiép dén noi bò phiêu sóm sé duoc thuc hién vào mói cuói tuân tai.)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votación adelantada)
(Dia Diêm Bö Phióu Sm Chinh)

Location (sitio) (Dia Diêm)
Burleson Sub-Courthouse
247 Elk Drive, Room 212
Burleson, Texas 76028

Hours (horas) (Giò Làm Viêc)
April 25, 2026 (Saturday) -- 9.00 a.m. to 3:00 p.m.

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votarán adelantada por correo deberán enviarse a:)

(Don däng ky phiéu bâu qua thu phäi duoc güi qua duòng buu din dén:)



Burleson ISD Residents:

Amanda Campos
Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votación Adelantada)
(Tên Thu Ky Phu Trách Bö Phiéu Sóm)

141 W. Renfro Street
Address (Dirección) (Dia Chi)

Burleson
City (Ciudad) (Thanh Phó)

817-426-9665

76028
Zip Code (Código Postal) (Ma Zip)

Telephone Number (WNúmero de teléfono) (Só Diên Thoai)

elections@burlesontx.com
Email Address (Dirección de Correo Electrónico) (Dia Chi Email)

www.burlesontx.com/elections
Early Voting Clerk's Website (Sitio web del Secretario/a de Votación Adelantada)
(Trang Web cüa Thu Ky Phu Trách Bö Phi&u Sm)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votarán adelantada por correo deberán recibirse no más tardar
de las horas de negocio el.) (Don Däng Ky Phi@u Báu Qua Thu (ABBM) phäi duoc ghi dón truóc khi
két thüc ngày lam viêc vào ngay.)

04 120 1 2026
(date)(fecha) (ngày)

Issued this 12 January 2026.
(day) (month) (year)

(Emitida este día 12 de enero 2026.)
(dia) (mes) (año)

(Ban hành ngày 12 Th4ng Mot 2026.)
(ngày) (thang (näm)

....__
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tho)
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(Firma del Director)
(Cha Ky cüa Thanh Vien Höi Döng]

at orre , oar em er
(Firma del Director)
(Cha Ky cüa Thanh Vien Höi Dön9)

Instruction Note: A copy of this election order must be delivered to the County Clerk/Elections Administrator and
Voter Registrar not later than 60 days before election day.
Nota de Instrucción: Se deberá entregar una copia de esta orden de elección alla la Secretario(a) del
CondadolAdministrador(a) de Elecciones y e/Ila Registrador(a) de Votantes a màs tardar 60 días antes del día de
elección.


